Die wichtigsten Floskeln und Redewendungen Thomas Suelmann Das Alphabet
Reise €100 1 . HEISE hecabiere spricht man die Buchsta
— : i i 5 75800163082 | ISBN 976-3-89416-308-2 i = : Zum Buchstabieren spricht man die Buchstaben
ja - nein ja - nee =] HNA des afrikaansen Alphabets wie folgt aus:
‘ . | REISE KNOW-HOW Verlag, Bielefeld | )
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Keine Ursache! Nie te danke nie! Praktische Umschlagkiappen 0 Wi — S yej
Guten Morgen/Tag Goeiemore/Goeiemiddag mit den wichtigsten Sétzen z Ratt
Guten Abend/Nacht Goeienaand/Goeienag und Fi /Uf/@/” HU{ einen Blick
Willkommen! Welkom! Wort-iir-Wort-Ubersetzung.

Wie geht es dir/IThnen?
Gut, danke.

Und dir/Thnen?

Auf Wiedersehen!
Hallo! - Tschiiss!

Bis spiter/morgen!
Ich verstehe/weif nicht.
Guten Appetit!

Zum Wohl!

Wie bitte?
Entschuldigung

Es tut mir (sehr) Leid!
In Ordnung!

Das stimmt / nicht!

Koénnen Sie mir helfen?

Hoe gaan dit?
Goed, dankie.
En met jou / u?

Totsiens!

Dag! - Sien vir jou/julle.

Sien vir jou later/more!
Ek verstaan/weet nie.
Smaaklike ete!
Gesondheid!

Ekskuus?

Ekskuus tog!

Ek is (baie) jammer!

In die haak!

Dis reg! / Dis verkeerd!

Kan u my help?

Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung
Jeder Satz wird zweimal (ibersetzt: Wort
fiir Wort und in , richtiges” Deutsch. So
wird der fremde Satzbau auf einen Blick
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

‘ Satz in der Fremdsprache

| Lautschrift

‘ Wort—ﬂir—Wort—Ubersetzung

| deutsche Ubersetzung

Is daar nog kaartjies?
af dahr noch kahrkjif
sind da noch Kértchen
Gibt es noch Eintrittskarten?

Genial einfach das fremde
Sprachsystem durchschauen
und eigene Sétze bilden
Grammatik: Mit leicht
verstandlichen Erkldrungen
der wichtigsten Regeln
schnell begreifen, wie die
Sprache , funktioniert”
Konversation: Mit den Leuten
ins Gesprach kommen und sich
unterwegs zurechtfinden
Lebensnahe Beispielsétze:
Ganz nebenbei die Worter
kennen lernen, auf die es
vor Ort ankommt
Warterlisten: Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum
Einsetzen und Ausprobieren
Seitenzahlen auf Afrikaans
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Onul  noll
leen ion
2twee twio
3 drie dri
4vier fihr
Svyf  fejf
6ses RaR

7 sewe fBiawo
8ag ach

9 nege niache
20 twintig
21 een en twintig
30 dertig
100

101

1000

1 000 000

1 000 000 000

10 tien tin

11 elf allf

12 twaalf twahlf
13 dertien dahrtin
14 veertien fiartin

15 vyftien fejftin

16 sestien Ragtin
17 sewentien Rjawantin
18 agtien achtin
19 negentien niachantin

40 veertig 70 sewentig
50 vyftig 80 tagtig
60 sestig 90 negentig

(een) honderd
honderd en een
(een) duisend
('n, een) miljoen
('n, een) miljard




Buchstaben und -kombinationen, die anders als
im Deutschen ausgesprochen werden:

an  nasaliert, wie in ,Restaurant®

e, & wiedin,Ahre

ee, e iund ein ganz kurzes e wie in , fliehe“
eeu iund ein ganz kurzes u wie in , Pius“

en nasaliert, wie in , Teint“

ei,y eund ein ganz kurzes i wie in ,hey“

eu  0und ein kurzes e etwa wie ,Flohe“

f,v  wiein ,fiinf‘und ,Vater

g wie ch in ,Dach, auch im An- und Inlaut
gh  wie ein deutsches ,g“

i,e ein dumpfes e wie in ,hatte” oder ,bitte“
in nasaliert, wie in ,,Parfum®

oe  halblanges u wie ,Bug®

oei ein uund ein ganz kurzes i wie in ,pfui®
on  nasaliert, wie in ,Balkon“

00, 0 uund ein ganz kurzes e wie in ,,Ruhe“
ou 0 und ein ganz kurzes u wie in ,,Show*

r Zungenspitzen-r

s wie in ,,Gruf3“(stimmloses ,,s*)

sp wie in ,Wespe*

st wie in ,hastig®

sj, si wie in ,Maschine“

tj wie in ,, Tscheche

tjiie enge Verschmelzung von k und j

u, i kurzes 0 wie in ,Hélle“

ui 0 und ein ganz kurzen i wie in ,,Feuilleton®
uu, u halblanges (i wie in ,,amiisieren

z wie in ,suchen“ (stimmhaftes ,;s“)

Nichts verstanden? - Weiterlernen!

Ek praat net 'n klein bietjie Afrikaans. Praat asseblief stadig.
ack praht natt o klejn bikji affrika praht assablif Stahdach

Ich spreche nur wenig Afrikaans. Sprich bitte langsam.
Ek verstaan (nie). Praat jy Duits?

&ck foritahn (ni) praht jej doit

Ich verstehe (nicht) Sprichst du Deutsch?

Wat beteken dit? Hoe noem 'n mens dit in Afrikaans?
watt batiaken dot hu num @ méR dat an affrikal
Was bedeutet das? Wie heiflt das auf Afrikaans?

... in Duits ... auf Deutsch
... in Engels ... auf Englisch
... in Nederlands ... auf Niederlindisch

Sal jy/u dit asseblief herhaal?
Rall jej/ i det asseblif hahrhahl
Koénntest du / Konnten Sie das bitte wiederholen?

Hoe spel 'n mens dit? Hoe word dit uitgespreek?
hu Bpéll e méR dat hu wort dat itchafipriok
Wie schreibt man das? Wie wird das ausgesprochen?

Sal jy/u dit asseblief neerskryf?
Rall jej/ i dat assablif niarBkrejf
Wiirdest du / Wiirden Sie das bitte aufschreiben?

Kan jy/u hierdie woord / sin in Duits vertaal?
kann jej/ i hiri wuart/Ban an doitB fortahl

Kannst du/Konnen Sie dieses Wort/Satz ins Deutsche tibersetzen?

Die wichtigsten Frageworter

wat was
wie wer
wanneer wann
waar WO

hoe wie
hoeveel wie viel
waarvandaan woher
waarnatoe  wohin

waarom
hoekom
waarvoor
waarmee
waarvan
watter
watse
wie se

warum
wieso

wofiir
womit
wovon
welcher

was fiir (ein)
wessen

Die wichtigsten Richtungsangaben

hier hier

daar dort

hierso hier (betont)
daarso dort (betont)
regs rechts

links links

onder unten

bo

voor
agter
oos/-te
wes/-te
noord/-e
suid/-e

oben
vorne
hinten
Ost/-en
West/-en
Nord/-en
Sud/-en

Die wichtigsten Zeitangaben

aand (-¢) Abend
altyd immer
dikwels oft

eergister vorgestern

gister gestern

gou bald

lank laas lange nicht mehr
more morgen

nag (te) Nacht

nou jetzt

namiddag (-dae) Nachmittag

nou-nou
oggend (-e)
onlangs
oormore
selde

soms
vandag
vanjaar
nooit

gleich
Morgen
neulich
iibermorgen
selten
manchmal
heute

dieses Jahr
nie

Die wichtigsten Fragen & Satze

In die folgenden Sitze und Fragen kann man sinn-
volle Hauptworter aus den einzelnen Kapiteln einset-
zen. Hat man die gewiinschte Buchseite und die Um-
schlagklappe aufgeschlagen, braucht man nur noch
zu kombinieren!

Haben Sie ...? Het julle ...?
Gibtes ...? Is daar ...?

Ich suche ... Ek soek ...

Ich brauche ... EkK het ... nodig.

Ich mochte ... (haben). Ek wil graag ... hé.

Geben Sie mir bitte ... Gee my ... asseblief.

Wo kann man Waar kan 'n mens ... koop?
... kaufen?
Wie viel kostet ...2 Hoeveel kos ...?

... die Fahrt nach ...? Hoeveel is die reisgeld na ...?
Wie viel kostet das da? Hoeveel kos dit?

Zeigen Sie mir bitte ... Wys my ... asseblief.

Kann ich Kan ek ... kry?
... bekommen?

Wo ist/befindet sich ...» Waar is ...?

Wie komme ich Hoe kom ek by/na ...?
zu/nach ..?

Fihrt dieser Bus Gaan hierdie bus na ... toe?
nach/zu .2

Wo muss ich Waar moet ek afklim?
aussteigen?

Bringen Sie mir bitte ... Bring my ... asseblief.
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